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TEKNISET TIEDOT EL402, EL502 SUOMI

Kayttojannite:

Virta:

Mikrokytkin:

Kayttélampatila:

Teljen ulostulo:

Karaetaisyydet:

Rintalevy:

Kiilla:

Lukkorungosta
valittavissa:

Indikointi:
Ovivalys:
Jatkokaapelit:

Vastalevyt:

12-24V DC -10%/+15% STAB
12V Maks. 550 mA
Normaali 240 mA
24V Maks. 270 mA
Normaali 110 mA
max. 0.4 A 30V AC/V DC resist. max. 10 W
-20° - +60°C
14,5 mm

EL402: 25, 28, 30, 33, 35 mm (sdadettava)
EL502: 50 mm

EL402: 25 mm
EL502: 22 mm

Symmetrinen
Sahkodinen toiminto

- jannitteettdmana lukossa

- jannitteettdbmana auki
Teljen takalukituksen tilatieto
3 - 5 mm (Rintalevyn ja vastalevyn valilla)
EA211 (6 m), EA221 (10 m) 9 x 0.14 mm2
EL402: EA307, EA308, 4613, 4614

EL502: LP721, LP731 (huullettu)
LP711, LP714 (huultamaton)

(D Lukkoa ei suositella asennettavaksi oviin, joissa on tiivistevoima.
@ Lukon telki ja kiila on rasvattava asennettaessa ja tarvittaessa.

(D Lukko ei sovellu kdytettavéksi palo-ovissa.

STANDARDIT
EN12209 Mekaaninen lujuus
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KYTKENTAKAAVIO EL402, EL502 SUOMI
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+ O punainen
12-24V DC -10% / +15% STAB musta
—— keltainen
—— sininen
— vihrea
Yhteinen musta
Lukittu keltainen o—
Auki sininen o——
o -

MAKSIMIARVOT MIKROKYTKIMILLE: max. 0.4 A 30 V AC/V DC resist. max. 10 W
MITAAN ARVOA EI SAA YLITTAA.
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TEKNISKA DATA EL402, EL502 SVENSKA

Spénning:

Strom:

Mikrobrytare:
Temperaturomrade:
Fallutsprang:

Dorndjup:

Stolpe:

Forreglingsfall:

Valbar elektrisk funktion:

Indikeringar:
Doérrspringa:
Anslutningskabel:

Slutbleck:

12-24V DC -10%/+15% STAB
12V Max. 550 mA
Normal 240 mA
24V Max. 270 mA
Normal 110 mA
max. 0.4 A 30V AC/V DC resist. max. 10 W
-20° - +60°C
14,5 mm

EL402: 25, 28, 30, 33, 35 mm (justerbar)
EL502: 50 mm

EL402: 25 mm
EL502: 22 mm

Symetrisk

Rattvand funktion (fabriksinstallining)
Omvand funktion

Foérregling (stangd / 6ppen dérr)

3-5 mm (mellan lashus och slutbleck)
EA220 (10 m) 16 x 0.14 mm2

EL402: EA307, EA308, 4613, 4614

EL502: LP721, LP731 (falsad)
LP711, LP714 (ofalsad)

@ Kan inte anvandas i dorrar med listtryck.

@ Fall och forregling ska smérjas vid installation och vid behov.

(D Laset far inte anvandas i brandcellskrans.

STANDARDS

SS-EN 12209 Brythallfasthet
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INKOPPLING EL402, EL502 SVENSKA
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+ O réd
12-24V DC -10%/+15% STAB SYJ?H
— bla
— gron
Gemensam svart
Last gul o |
Olast bla o
o -

MAX. BELASTNING MIKROBRYTARE: max. 0.4 A30 V AC/V DC resist. max. 10 W
VARDENA FAR INTE OVERSKRIDAS.
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TEKNISKE DATA EL402, EL502 NORSK

Spenning:

Strom:

Mikrobrytere:
Temperaturomrade:
Falleutspring:

Backset:

Stolpe:

Forreilingsfalle:

Valgbar elektrisk funksjon:

Indikeringer:
Avstand:
Tilkoblingskabel:
Sluttstykke:

12-24V DC -10%/+15% STAB
12V Maks. 550 mA
Normal 240 mA
24V Maks. 270 mA
Normal 110 mA
maks. 0.4 A 30V AC/V DC resist. maks. 10 W
-20° - +60°C
14,5 mm

EL402: 25, 28, 30, 33, 35 mm (justerbar)
EL502: 50 mm

EL402: 25 mm
EL502: 22 mm

Symetrisk

Rettvendt funksjon (fabrikksinstilling)
Omvendt funksjon

Last / ulast

3-5 mm (mellom Ias og sluttstykke)
EA220 (10 m) 16 x 0.14 mm2
EL402: EA307, EA308, 4613, 4614

EL502: LP721, LP731 (med fals)
LP711, LP714 (uten fals)

EL402 / EL502 har ikke listetrykk.

@ Fallen og forreilingen skal smgres ved installasjon og ved behov.

@ Lasen kan ikke benyttes i brannselledgrer.

g?I'ANDARDS

NS-EN 12209 Bruddstyrke
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TILKOBLING EL402, EL502 NORSK
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+ O rod
12-24V DC -10%/+15% STAB z‘lﬁ"t
— bla
— gronn
Felles svart
Ulast bla o—
- O 4%.

MAKS BELASTNING MIKROBRYTERE: MAKS. 0.4 A30V AC/V DC resist. maks. 10 W
VERDIENE FAR IKKE OVERSKRIDES.
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TECHNICAL DATA EL402, EL502 ENGLISH

Operating voltage:

Current:

Micro switch:
Ambient temperature:
Bolt throw:

Backsets:

Forend:

Trigger bolt:

Functions selected on
the lock case:

Indications:
Door clearance:
Connection cable:

Striker plates:

12-24V DC -10%/+15% STAB
12V Max. 550 mA
Normal 240 mA
24V Max. 270 mA
Normal 110 mA
max. 0.4 A 30V AC/V DC resist. max. 10 W
-20° - +60°C
14,5 mm

EL402: 25, 28, 30, 33, 35 mm (adjustable)
EL502: 50 mm

EL402: 25 mm
EL502: 22 mm

Symmetrical
Electrical function

- fail locked

- fail unlocked
Deadlocking status of double action bolt
3 - 5 mm (Between forend and strike)
EA211 (6 m), EA221 (10 m) 9 x 0.14 mm2
EL402: EA307, EA308, 4613, 4614

EL502: LP721, LP731 (rebated)
LP711, LP714 (flush)

(D Not to be installed in doors with seal force.

@ Bolt and trigger bolt have to be lubricated during installation and when necessary.

(D Not suitable for use in fire door.

STANDARDS

EN12209 Mechanical strength
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WIRING DIAGRAM EL402, EL502 ENGLISH
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. . ac
12-24V DC -10%/+15% STAB [ yellow
— blue
— green
Common black
Locked yellow — o—
Open blue o——
. <

MAXIMUM VALUES FOR MICRO SWITCHES: max. 0.4 A30V AC/V DC resist. max. 10 W
NO VALUES TO BE EXCEEDED.

11
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DATOS TECNICOS EL402, EL502 ESPANOL

Voltage:

Corriente:

Microinterruptor:
Ambient temperature:
Cerrojo:

Distancia de entrad

Frontal:

Pestillo antipalanca:

Funciones seleccionadas
en la cerradur:

Indicaciones:
Espacio en la puerta:
Cable de conexion:

Hembirillas:

12-24V DC -10%/+15% STAB

12V Max. 550 mA
Normal 240 mA

24V Max. 270 mA
Normal 110 mA

max. 0.4 A 30V AC/V DC resist. max. 10 W

-20° - +60°C

14,5 mm

EL402: 25, 28, 30, 33, 35 mm (ajustable)
EL502: 50 mm

EL402: 25 mm

EL502: 22 mm

Simetrico

Funcion electrica
-Normalmente cerrada
-Normalmente abierta
Estado del pestillo de doble accion
3 - 5 mm (Entre el frontal y la hembrilla)
EA211 (6 m), EA221 (10 m) 9 x 0.14 mm2
EL402: EA307, EA308, 4613, 4614

EL502: LP721, LP731
LP711, LP714

(D No instalarse en fuertas acorazadas

@ El cerrojo y pestillo antipalanca tiene que ser lubricado en la instalacién y cuando sea nec-

esario

@ No instalarse en puertas corta fuego.

NORMAS

EN12209 Fuerza mecanica
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DIAGRAMA DE CABLEADO EL402, EL502 ESPANOL
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LAS CERRADURAS INCLUYEN DIODOS DE PROTECCION. ——
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+ O Rojo
- -10° ° Negro
12-24V DC -10%/+15% STAB Amarillo
— Azul
— Verde
Normal Negro
Cerrada Amarillo o—
Abierta Azul o—
o .

VALORES MAXIMOS PARA MICROINTERRUPTORES max. 0.4 A30V AC/V DC resist.
max. 10 W

LOS VALORES NO DEBEN SER EXCEDIDOS.

13
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TEXHUHECKHUE OAHHbIE MO PYCCKM
Pabouee Hanps>keHue: 12...24 B nocT. -10% / +15% cTab.
Tok: 12 B Makc. 550 mA

Hopwm. 240 mA

24 B Makc. 270 mA

Hopm. 110 MA
MuKkponepekntoyaTtens makc. 0,4 A 30 B nepem./ B nocTt. makc. 10 Batr
BHewHaa Temnepartypa: -20° - +60°C
Beixoa purens: 14,5 Mm

PaccToanve mexay cepeanHon
uMnuHapa v nepeaHen nnaHkon: EL402: 25, 28, 30, 33, 35 mm (perynupyetca)

EL502: 50 mm
lMepeaHana nnaHka: EL402: 25 Mmm

EL502: 22 Mmm
H3bIyoK: CUMMETPUYHBIN

®yHKUMK, HAaCTpanBaemble

B KOpnyce 3amka: OneKkTpuyeckue GyHKUUm
- 3aKpbIT 6€3 NuTaHKA
- OTKPbLIT 6e3 NUTaHuA

UHankauma: 3anepToe nosnioXkeHue purena ABOMHOIO AeUCTBUA
[BepHou 3a3op: 3 -5 MM (Mexkay nepeaHen n 3anopHOKW NIaHKow)
CoeanHUTENBbHLIN Kabensb: EA211 (6 m), EA221 (10 m) 18 x 0,14 Mmm2
3anopHaa nnaHka: EL402: EA307, EA308, 4613, 4614

EL502: LP721, LP731 (c ¢panbuem)
LP711, LP714 (6e3 panbua)

(D Henbas ycTraHaBnuBath B ABEPU C YMIOTHATENAMM.
(D Purenb 1 A3bI40K HEOBXOANMO CMa3bIBaTb NP1 yCTAHOBKE M N0 Mepe HE0OXOAMMOCTH.

(D 310t 3aMOK He NpeaHasHayeH Anf UCTIONL30BAHHUS Ha MPOTMBOMOXAPHLIX ABEPSX.

CTAHAOAPTDI

EN12209 MexaHnuyeckaA NpoOYHOCTb
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CXEMA COEAUHEHWH EL402, EL502 MO PYCCKH
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KOPIMYC 3AMKA BKJTHKOYAET 3ALLUHWTHBIE ANOObI —
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+ O KpacCHbIM
12— 24 B nocr. -10%/ +15 % crab. HEPHBIN
—— XEnNTbIK
—— CUHUM
— 3€NéHbIN
O6wwun YEPHbLIN
3akpbITO ENTbIn o—
OTKpbITO CUHMK  o—
- o =

MAKCUMAJTbHbIE 3HAYEHUA ON1A MUKPOMEPEKJTKOYATESIEW: makc. 0,4 A 30 B nepem.
/ B nocr. pesuct. Makc. 10 Barr.

HEJ1b3A NPEBbLILLUATE HXW OAHOIO 3HAYEHUA.

15
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KARAETAISYYDEN VAIHTAMINEN EL402
INSTALLNING AV DORNDJUP EL402

BACKSET EL402

35 mm

33 mm

30 mm

28 mm

25 mm

16
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ADJUSTING BACKSET IN EL402

DISTANCIA DE ENTRADA AJUSTABLE EL402

PEIYIIMPOBKA PACCTOAHUA OT NEPEAHEN NNAHKU A0 CEPEOUHbI
UHUITUHOPA B EL402

E
£ £
e 3

&
£ £
Q &
= =
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£ £
@ Q
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= =
L0 %
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SOLENOIDIN TOIMINNANSUUNNAN VAIHTO
RATTVAND / OMVAND FUNKTION
RETTVENDT / OMVENDT FUNKSJON

JANNITTEETTOMANA LUKITTU JANNITTEETTOMANA AUKI
RATTVAND till OMVAND
RETTVENDT til OMVENDT
< T
O 0 & o || ®
@ (KZ@ﬁ o? 0
© ®
0
— {0
= |
@ e
JANNITTEETTOMANA AUKI JANNITTEETTOMANA LUKITTU
OMVAND till RATTVAND
OMVENDT til RETTVENDT

T
®
)
®
)

AN

Vaihto tehtava jannitteisena.
Byte fran omvand till rattvand funktion maste ske med ansluten spanning.
Bytte fra omvendt til rettvendt funksjon ma skje med tilkoblett spenning.

Toimintasuunnan vaihdon jalkeen tarkista seka lukon sahkéinen toiminta etta kiilan toiminta.
Funktionsprova efter andring till 5nskad funktion.
Funksjonsprav etter endringen til gnsket funksjon er gjort.

18
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SETTING ELECTRICAL FUNCTION
ESTABLECER LA FUNCION ELECTRICA

YCTAHOBKA 3JIEKTPUYECKOU dYHKLUU

FAIL LOCKED
NORMALMENTE CERRADA
3AKPbIT BE3 NMMUTAHWA

o

) =
®
0
®
0

to FAIL UNLOCKED
A NORMALMENTE ABIERTA
Ha OTKPbIT BE3 NMMTAHNA

@

N

FAIL UNLOCKED
NORMALMENTE ABIERTA
OTKPBIT BE3 NMUTAHUA

1

to FAIL LOCKED
A NORMALMENTE CERRADA
Ha 3AKPbIT BE3 NMUTAHUA

T
®
)
®
)

AN

Change from fail unlocked to fail locked must be made enerigized.
Cambiar de normalemtne abierta a normalmente cerrada debe hacerse
con almimentacion.

M3meHeHue ¢ «OTKPbIT 6e3 nuTaHuA» Ha «3aKpbIT 6e3 nuTaHua» HY>XHO
npon3BOAUTb MPK nNoAadye HanpaxxeHuAd.

After the change please check both the electrical function of the lock and trigger bolt function.

Después de cambiar esta funcion por favor revisad la funcion de la cerradura y del pestillo
antipalanca.

MNocne caenaHHOro M3MEHEHMUs, NoXKanyincTa, NMPOBEPbTE KaK 3NEKTPUYECKYHO paboTy 3aMKa,
TaK M paboTy OT A3blyKa.
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Tuote sisaltaa erilliskierratysta
vaativia materiaaleja mm.
elektroniikkaa. Kun tuote poistetaan
kaytosta, tuote on purettava osiin

ja eri materiaalit on lajiteltava seka
kKierratettava voimassa olevien
kierratysmaaraysten mukaisesti.

Denna produkt innehaller material,
bland annat elektronikkomponenter,
som behdver specialatervinning.
Nar produkten avstélls, demontera
den och sortera och atervinn de
olika material enligt den gallande
atervinningsinstruktionen.

Dette produktet innehaller matriell,
blandt annat elektronikkomponenter,
som behgver spesialgjennvinning.
Nar produktet skal kastes, ma den
demonteres og den skal sorteres
for gjennvinning av de ulike delene

i forhold til gjeldende gjennvinnings
instruksjon.

This product contains materials,
such as electronics, which require
specialist recycling techniques.
When the product is taken out of
use, disassemble it and sort and
recycle the different materials as per
valid recycling instructions.

MJP/13.10.2008/InD

Algunos de los componentes

de este producto, como los
electronicos, requieren técnicas de
reciclado especiales.

YacTb MaTepmanos, TakMe Kak
3JIEKTPOHHbIE KOMIIOHEHTBI,

TpeOYIOT CIlelaTbHON TeXHOIOTUN
nepepaborku. Korga nspenne cHATO

C 9KCIUTyaTanym, pasbepure ero,
OTCOPTUPYIiTe U IlepepabarbiBaiiTe
pasnMYHble MaTepUajbl B COOTBETCTBUM
C BEVICTBYIOIMMM UHCTPYKIMAMM T10 UX
nepepaboTke.

Pidatamme oikeuden tehda muutoksia tdssa ohjeessa esitettyihin tuotteisiin.

Vi forbehaller oss ratten att vidareutveckla vara produkter utan féregaende

avisering.

Vi forbeholder oss retten til & vidreutvikle vare produkter uten videre

forrvarsling.

We reserve the right to make alterations to the products described in this leaflet.

ABLOY OY se reserva el derecho a efectuar modificaciones en este documento 0
o
Mpb1 ocTaBisieM 3a co00i MpaBO BHECEHNSI U3MEHEHMII B U3/Ie/INe, ONMICAHHOE B TAHHOM 8
Oykiere. £S
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/) ® Abloy Oy 53 i1
O)')} AB LOY Wahlforssinkatu 20
P.O. Box 108
FI-80101 JOENSUU
FINLAND
Tel. +358 20 599 2501 ORGANISATION
www.abloy.com Fax +358 20 599 2209
An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY

Abloy Oy is one of the leading manufactures of locks, locking systems and architectural hardware and the word'’s leading developer of products in the field of electromechanical locking technology.

ASSA ABLOY is the global leader in door opening solutions, dedicated to satisfying end-user needs for security, safety and convenience.
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